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PALMA DE MALLORCA.

L” IGNORANCIA

ORGA Y XEREMIES D’

REVISTA CRONICA

UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

T
A Palma, cada nimero. . . .. 2 céntims, |
Foéra de Palma P e 212 »

Numeros atrassats » . .... 4 » ‘

Sonard cada dissapte, i 16 vent & sa flanfa,

S’ envian es numeros & domicili, tant &
dins Ciutat edm 4 ses Viles, pagant per
adelantat & s’Administracié (Cadena de Cort
n. 11), 1 pesseta & conte de 16 nimeros.

UNA FESTA CASOLANA.

o e s

IXI.

Quant mos posdrem & sa favla, & mi
me tocd seure devant per devant en Dio-
nis y d’esquena & n’es portal des men-
jado. A un costat tenia na Maria Jusépa,
cufiada de 1'’amo de la casa, y a s altre
en Francesch, camarada den Dionis, de
cdm eran atlots; menestral &’ aquells a
I’antiga, amb patilles retayades, obré
perpétuo de sa Confraria del Sagrament,
y que no faltava may a 1’ ofici de la
parroquia, es diumenges de tercera do-
minica, amb sa ximberga negra d’ales
fonades y es mocadé de seda de cold
d’d6us amb tomatiga.

Tant com en Dionis omplia plats d’ar-
ros, na Tomasa los hi anava prenguent;
y baratantloshi amb %)lats buyts, los re-
partia a4 lota sa taulada. Totduna que
hagué acabat sa tasca y se va fé plat
per ell, en Dionfs escampant bé s'arrds
fins a ses voreres, pegd sa primera cu-
yerada y s’ esclama:

—iQue’t deya jo, Guergori! bon ar-
rds, jeh? no 'n menja d’aquest el rey de
Espafa. Acostem es rava, Tomasa.

—Bo, (valx respondre;) ja velx que
na Tomasa {¢ unes mans henechides per
aguid.....

—iFoy! (respongué ella;) tot es es po-
sarshi; y devegades es precis, perque
amb aquesta servifu? d’avuy en dia....,

Calla, perque entrava na Francina
amb una gerreta de Felanitx, y se posa
d ompli tassons.

—Umay, vuy una oliva, (digué es
nin de na Maria Jusépa, allargant es
brasset tant cdm podia.)

—;Que diuen es nins?

~—3; Vol dona una oliva? (repetf s’in-
fant amb veueta més baxa y acalant ets
uys.)

Sa mare ley dond; y es matex temps
en Periquet per fé& sa monea, volgué
prendernd una amb sa forqueta, y puiy

ui puny dins es platet sense poderla
?ﬂoré, es cap derré li llenega s’oliva y

va boti desparada com una bala demunt
sa camia blanca den Francesch, y li re-
dola per dins es guardapits.

—iAlerta, nin, (li digué sa mare), ja
sabs que t’ he dit abans de parti!

—Meém, iy qu’hem de fé! (contes-
fava en Francesch axugantsé es rega-
lim,) tots som estats allots y sabem que
cisa es.

Iin Periquet, que cdm molts d’infants
era puntés, s’arrebatd d’esquena a sa
cadira y comensd a fé sa llagrimeta.

—Ala, menja, que no’s estat rés, (li
deya en Dionis.)

—No'n vay, (refiussava es nin en-
gronsant es colsos.)

—Vaja, menja, no fasses una mal-
criadess: menja y 'xeu ana.

—iY jo no!

~—iPerico, (crida sa mare, encesa com
un lluquet,) fora de sa taula, que no
vuy nins malcriats!

—'Xel fé, qu’avuy es fésia, y no po-
ren rena.

En Periquet s'axecd de sa cadira, y
s’ en and sustant alla defora. Ets altres
bigarnius feyan una cara séria, obrint
uns uys coHm uns salés.

Mentres na Francina s’en duya sa
sopera y mudava es plats, na Tomasa
sorti y torn& entrd, menant per sa ma
en Periquet; y axugantli sa llagrimeta
el va fé torna séure. Sa mare el se men-
java amb la vista.

Comparegué es bollit, y amb ell co-
mensd sa confusié. Ses dues palanga-
nes grans no cabian demunt sa taula, y
per fé lloch, tothom havia de decanta
tassons, llesques de pa, y es platets des
rava y ses olives. En Dionis abrahona
sa palangana de sa carn, ahont hey ha-
via sa pesada de bou y de moltd, sa
xuya, sa botifarra y una gallina sence-
ra; forqueta y guinavet en ma, va co-

mensa a fé trossos, perd en via ninguna’

li afinava a sa gallina ses juntes de sa
corpora y de ses cuxes; sa hotifarra lle-
negant 1t queya demunt ses estovayes,
y na Tomasa la recohfa y mirava sa
maniodbra des séu homo, allargant es
cdll y amb uns uys que volian di: Jo
beu hauria fét millé.

A la fi, en Dionis sori{ del pas, ta-

yant arreu, y agafant un poch amb sos
dits ets dssos de s’ escarpo y de sa ga-
lers. Llavd, fént un alé gros, allarga sa
palangana a n’es des costat, menires na
Tomasa amb s’ altra palangana repartia
ses verdures.

De dins sa cuyna sortiia mentres tant
un gran rendu de plats. Na Francina
devia passd p’es rentadé es qui havian
servit per sa sopa: manidbra que s’ usa
a moltes cases, un dia axi, que s'empra
tota sa platerfa, y encara no basta.

A un nin de devora mi, li caygué en
térra un 0s que xupava, y vengué a
caure 'm ran des méus péus. Encare no
va essé devall sa taula, s’hi arma una
brega de grifidls y reméulos entre es
moix y sa cussela borda que’l se dispu-
tavan.

—iFora, linda! (crida en Dionis, mo-
guent una cama;) mentres qu’en Fran-
cesch arrufava es peus fént una carussa
lletja y mossegantsé es morro de baix.
Devia pati d"uys de poll.

—iQue t" he ferit, Francesch? (li pre-
gunia en Dionis amb to de disculpa.)

—iCa, no! (respongué aquest amb sa
boca plena,) més poria essé estat.

—Perdona, Francesch, ue no heu
he fét aposta.

Na Tomaseta volgué aygo, y de tan
aviat que va beure, se va f¢ mala via.
Sa pobre nina tornava blava de tossiy
ets uyets li ploravan. Sa mare la pren-
gué demunt ella, y 1i pegava toguets &
s’ esquena, mentres na Maria Jusépa,
cdm a ddna esperimentada, li deya:

—Roega una crosteta de pa.

Amb axd na Francina acabd de llevd
plats, y al punt comparagué amb una
altra palangana. Na Tomasa qu’ encara
tenia sa nina demunt ella, pega uyada y
s’ esclama:

—;Y ara que das? jque no sabs, fot-
janda, que primé t’he dit es coni amb
seba?

—iJesus! idoy no'u sabia, (digué na
Francina amb so cap partdemunt mi y
allargant es brassos per tornarsen da sa
palangana.) Perd, jay de mi! que quant
8’ adressava altre pich, enganxa es re-
bosillo & una orquilla de na Maria Juse-
pa; allargéd una ma per desenganxarlo,
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y e es mateix temps un regalim de
salsa d’escaldums caygué a plom de-
munt es méus guardapits colé de ca-
nari.

Jo’'m vatx axecd dret y m’axugava
es brou amb so torcaboques; perd vol-
gué la mala sort qu’ un jonoy méu feris
una cama de sa taulay tembds un parey

1

de copes y sa botella des vi. Una tlaca

primé negrenca y llavd blava ompli mit--

jes estovayes, y més s’ hauria escam-
pada, .si en Francesch no hey hagués
trabucat es salé amb molta llestesa.

—No serd rés, Gori: (deya na Tomasa
per consolarmé un poch), axd s’en va a
sa bugada. Y tot per s’arriesa d’aquesta
bajana de Irancina. {Jesus, quina ser-
pitui! Bé estd qui no'n té.

En Dionis comensava a fé mala cara,
roegant bocinadetes de pa axut.. Dos
‘nins plorifiavan, que se volian axeca de
sa taula; sa mare los feya calla, y na
Francina, vermeya cdm un foch y em-
pegahida, tornava comparexe amb so
coni amb seba.

Ses dones, que casi {oles havian pegat
fort a s’arrds y a n’es bollit, ja feyan
cara de faites, y quant en Dionis les
feya plat, ja deyan que los ne posas
poch, 6 que no’n volian. En Francesch
era es qui feya bona lletra: en Dioniset
també: son pare, mitx enfadat amb lo
qu’ havia succebit, tant li era com no li
era.

Quant na Francina amb un sefiy de
bislia véya va torna treure sa palangana
d’ets escaldums, la s’en hagué de tornd
casi-tan plena codm 1’ havia tréta. Jo'm
vatx pegd una uyada compassiva, d’a-
1magat, a n’ es méus guardapits, y crech
que de llavd ensa tendré avorrits ets es-
caldums per lota la vida. {Pobres guar-
dapits méus, justament havé ce roman-
dre tudats d'una criada; jo que los havia

duyts quinze aiis seguils, sense soscay-

e, tots es diumenges y féstes de guar-
dal.....

Sa alegria y ses bones cares. lornaren
comparexe en aquella taula, quant na
Tomasa en persona hey colocd en mitx
es pa den Pou amb s’angelet demunt, y
dues botelles, una a cada costat. Es ma-
tex temps na Francina tregué un plat
de menja-blanch amb bocinets de caiie-
lla y cloveya de llimona.

En Dionis, que & n’es parexe, ja ha-
via recobrat es bon humé, torna altra
vegada a fé partions; y quant tothom
romangué plé y assacial, se destapareun
ses botelles, y comenséren a ploure brin-
dis y molts-afns, un derrera s’ altre.

En Francesch va essé des primés:

—Bono, Dionis, ja'u sabs: lo de cada
any: amb salut y alegria; que molts
afis poguem fé sa fésta plegats, en com-
paifa de tots, y en gracia de Déu, y
jviva la fa!

Y buydé mitx tassonet de vin-blanch.

—Amen, (responia en Dionis,) en vida
téua.

—Molts aiis, Dions, y 44 també, Dio-

niset; que 1’ afiy qui vé ja vajas a Mon-
lission, y que pugues guand molts de
prémits.

—Ell ja’u sab, (deya son pare,) en
dia que mos duga un sobresaliente, 1i
dexaré teni coloms y li compraré un re-
llotge. Sa mare també ley t¢ promes.

D’ aquesta manera tols e¢s convidais
y convidades hey diguéren cadascit sa
séua. Amb sos glopels de vi y de doble
anis, ses cares s’ havian animades; y
mentres elles, ses ddones, adesavan sa
taula y llevavan es bavarays a n’es pe-
tits y desembarassavan scs cadires de
banquillets y de coxins, noliros homos
mos n’andrem dins sa saleta & fé sa fu-
mada.

Amb tot ax0, s’ havian fét les quatre
des capvespre; y cdm va comensd a fersé
horabaxa, sa campaneta de sa poria re-
picava cada dén minuts, y acudian al-
tres amichs y coneguts, que venian
també & dond es molls ans & 1’amo de
la casa.

Unes quantes amigues de na Tomasa
compareguérem amb ses séues majos
que duyan s’ ¢namorat en es costat, fént
es papé de mitx empagahits; y a les sét
d’ es vespre, a encesa de llums, la casa
estava al tip de gent, que no bastavan
cadires.

Lo que’s succehi en aquella casa, per
acabament de fésta, es un poch llarch
de contd: per axd, y per no allarga tant
es saluet, vos ho acabaré de contd un
altre dia, si es que no arribau abans a
pérderhi sa paciencia.

(ZORIET.

BONS cONSEWS. ()

Si vols and dretament,
Recdrda primerament
(Que al bon Déu omnipetent
Deas adorarlo..

No dexis la fé dels avis,
Diguen veritat tes llabis,
No t"ascoltis A cérts savis
(Qu’ en Déu no creuen..

Si heretges y franc-masons
‘I" umplen es cap de rahons
Fiy méu dexet de cansons
Que't volen pérdre.

Pensa d’hont vens y ahont vas,
Mira sempre bé que fis,
Que aqui en la térra hey estés
Sols de passada.

(*) Havent passat déu ails sense qu'hajown vist
esgargirse per Mallorca es Néu Fra Ansélm,
llibre de bdns conseys, compdst y publicat &
Vich (Estampa de Ramon Anglada, plassg Ma-
Jor) per un d’es més distingits poctes catalans,
mos ha parescut por via de recomanarlo exsreu-
ren algunes estrofes, acomodant un pdch sa séua
ortografia & n’es mallorqui adoptat per sa Re-
dacci6 de L’ IeXORANCIA, csperant que son autor
mos perdon aquesta llibertat.

Sa tomba té un més cnlig,
S’ 4nima may morird,
Qui amb fa mort pensa acabi
S’ iguala als ases.

A ningu fassis cap tort
Y contentet amb ta sort,
Perque en 1" hira de Ja mdrt
En pau t'cn vajis.

Fé Himesna al téu germi
Que & ton portal vé & captd,
Cent per hi te tornard
En I"altra vida.

Es mal s*estén com cs gram,
Qui té conciéncia d’estam
Avay I’ axampla d’un pam,
Demd una cana.

Ans de judicd ¥ ningt,
Mira’t bé com estis ta,
Prou feynes té cadascl
A casa séua.

Quant te falt es t6u ming,
Peniténcia y poch sermd,
Pare gue planv es basto
Després heu plora.

Als véys no fassis agravis,
Ou lo consey des séus llabis,
Que cs sa crossefa d'ets avis
Puntal de casa.

S’ amor sol f6 un mal joch,
Amb sa dona A pdch & poch,
Solen df que s’ homo es foch
Y ella estopa.

Sien negres sien rosses
No't ties de cdrtes mosses
Que & mds d’ axugd ses Losses
Pérden ses duimes.

S honestidat en la noya
Es la més prehuada joya,
Sa vanidat s’ acomvoya
Amb s’ jmpuresa,

No't vdl bé qui melt ¢’ clzalsa,
Te fard caure qui ' alsa;
S’aygo A sa térra descalsa
Mentres la llépa.

Estigues bé amb ton vehi
Que quant surt al demati,
Es qui primé ¢ ha de df:
—Germé: bdn dia.

Veshi tocat y posat
Amb sos amichs que has triat,
Que amb sa capa d’ amistat
S'abrigan maules.

Déxa sa nit p’es mussdl,
Moute quant vejis es sol,
Que es mal conseyé es llanzol
Per d pé a taula.

Quant en contes estigueun
Donauves préssa 6 créu,
Sa capa que encara es déu
No abriga gayre.

En si ests pdbre v es rich el}
No ¢’ hi escaufis es cervell,
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Sempre hem vist, y ¢l mon ja’s vell,
Amos y mossos.

Dins es tresdrs d” an palau
Sa tristesa hiey {4 es ¢éu cau,
tJue no fan dormi en pau
Llansols d' Holanda.

D’ aquests conseys triards,
Lo que’t sembli seguiris,
Y si conflrare ests per cég,
Prenné candela.

UN PLET FALLAT.

Una vegada dos amos de pussesions
que confrontavan, les varen teni forty
no 't mogues sobre a na qui tocava cuhi
ets aglans d’ una auzina qu’ havia cres-
crut molt esponerosa just en mitx de sa
bardissa ¢ paretia que los feya divisori
en es bosch. Tant s’hi encalentiren, que
varen resdldre dii sa questié a n’es tri-
bunal.

Amb axo, un d’ells, es més fogué y
més fiich y més guixa y més cuyld y
caparrul, devalla de cap @ ca un missé
a contarli es cés per posd fil & la guya
tot seguit.

—Ax0 serd objécte d’un entredicle
de reteni 0 de recobra ¢ de conserva,
(digud es misse, després d’havé ascoltat
1"amo amb tania oreya, y haverli asse-
gurat que ja may podria pérde.)

—Ydo, ala envant, (deya es pagés),
en ses séucs mans ley entrech, nombri
percuradd y pbs ma a ploma, y diga si
hey importa res.

—Lo que’s diu per ara, (respongué
.es misse,) per cumpli amb sa lléy sols
se necessitan just cincuanta duros per
deposita en es juljat.....

Es pages que devia essé de rond clos
v ja s’en venia previngut, tird des serrd,
y una dobleta demunt s’altre, n’hi en-
trega dea. )

—Bono, anau descansat, avay mateix
me posaré a escriure y veureu com gua-
fiar¢in amb cistes, si es que fan justicia.

L’ amo se desped{ tot satisfét y s’ en
ané; perd quant va essé en milx d’es
carré se recordd que no li hsvia dexat
sa cédula personal, y tornd srrera per
entregarley. Entra a s’antessala y vé
que’s misse ja era sortil des séu despaix
y que rallava amb sa séua senora, fént
sond ses dobletes dins sa ma menires li
deya:

—Mira qunins aglans que & 1’ hora
d’ara ja mos fa s’ auzina,

Es pagés quant va senti ax0, se mos-
segd es morro y se li girdren es budells;
perd dissimula y esperd que sorlis es
missé alire pich a n’ es despatx.

—Qu’ heu tornat per rés? (li va pre-
gunta quant el se vé davant sense ferne
contes. )

—§Si sefi6, perdon, jO he tornat arrera
perque no pensava qu’avuay demati he
comprat un mul y ara no e bastan es
doblés per pagarld, si me vol tornd es
cincuanta duros y jo dema matex faré
un’ altre passada per aqui.....

—>5i, homo, teniu; (li digué es missé
tornantloshi, encara que de mala gana.)

—Ydo ara, (1i contesld es pagés ti-
rantlos dins es serré y lligantlosé ben
retorsut entre sa colga d’es calsons amb
bufes,) ydo ara li dich, sené missé, que
ni vosté, ni sa séua seflora, ni ningn,
tastara els aglans d’ aquella auzina, per-
que m’en vatx a n’es méu contrari a
dirli qne jo li renunciy es dret que 'm
pens que m’hi pertdca. jMolt bon dia
tenga!

Podeu pensd, devits germans, com
degué romandre aquell misse.

Y amo ja ha junit es mul & n’es
carro y ja es partit de cap a sa possesié
des séu veynat guerré, a confarli mot
per mot, tot lo que li havia succelit, y
acaba digucntli aquestes paraules:

—Mira, si vols cuhirli tois ets aglans
ja tens llecéncia méua, y si vols qu’ar-
rebassem s’ auzina y que 1’ estallem par-
tintmos sa llefia, faré lo que voldras;
plet no 'n vuy du, jde bona m’he esca-
patl... ;Qu" hey dius?

—~Qu’ has pensat bé, (respongué s’al-
tra,) si vols cuhirem ets aglans un afiy
part alira.

—Ja esta fallat es plet.

Y & aquest mddo el viren guafid tots
dos amb cstes.

jLlastima que no se fallasin {ots per
aquest estil!

Un Misst DB SOLEY.

AEREMIADES.

Es cap derré s’es comensatd despertd
es fret. {Vaja un estiu amb coua llarga,
aquest derré qu’ hem passat!

Se pot di qu'es fret de hon de veres
va comensa es dia de Tots-Sants en
punto, cdm si heu fés apdstla per no de-
sayra es capellans de la Seéu, que tal
dia com aquell tréuen s’ hivern.

Es pagesos coménsan a fé bona cara
amb ses brusques qu’ han caygudes.

Déu fassa que dur, si ax{ convé.

l-**-

Ja ha plogut un poch y, per sa mos-
tra, kem vist lo que sera Ciutat aquest
hivérn que vé.

Si noliros fossim Relgidés (Déu mos
n’alliber) fariam posa canals a ses teu-
lades que no’n ténen, y fariam com-
pdndre ses qu’en ténen y estdn espe-
fiades.

Ara, cdom 4 La Sala tfal volta hey ha
qualqi que li manca una bdna aygo,
iqui sab si no les fan compdndre amb
tota intencio!

Es dies que ploga s’ hauria de pas-
setja tot s’ Ajuntament per veure quines
son ses teulades que ratjan més fort, y
posarhi remey.

»*
* K

Amb so titol de Le Verdadera Cien-
cia Kspafiole comeénsa & publicarsé i
Barcelona una Bibliotéca econdmica, (ja
doblé s’entrega!) de tots es principals
escriptors ortodoxos castellans antichs
y modérns. No es poca tasca.

Vat'aqui una gran empresa que reco-
menam & tothom que vaja derrera llibres
bons y barato. Una partida de Bisbes ja
li han concedits 40 dies d’indulgéncia.
Li desitjam llarga tirada, y també llarga
vida, perque si ha de publica la mitat
no més de ses dbres qu’anuncia, no li
bastan 200 afis.

Un duple solament: diu es prospécte
que se publicardn todas las obras de los
autores mencionados; y un @’ els autors
mencionados es Don Krancisco de Que-
vedo. Si sa Bibliotéca arriba & publica
totes ses Obres den Quevedo, franca-
ment, algunes n’'hi ha que cap Bisbe
les concediria 40 dies d’ indulgéncia.

Iin es mateix cas se trdban altres au-
tors igualment mencionados, tals com
Tirso, Bercco, Lope de Vega y alguns
més. Diu s’ adagi mallorqui: Qui molt
abrassa, pock estrefy.

Dispensi Za Verdadera Ciencia Es-
pafiole aguesta humil y franca opini6
de L' Iexonaxcia.

*
* %

Hey ha un oculista a Madrit, Don Ca-
siano Macias, que dia qu’ha descubert
un coliri per evita sa formaci6 de cata-
rates. Si aquesia es vera, jben haja es
metge qu’ haurd fét lan important des-
cubriment!

Ell diu que ja hey ha alcansat grans
resuitais en molts de malalis. Per si
acéas vos convé anarlo & veure, lectors,
viun a sa Plassa de Santa Ana, 1n.° 10, a
Madrit.

Perd abans de posarvos en cami, vos
aconseyam que fassen una passada per
can Domenge, bon oculista mallorqui,
que viu més prop, y que vos sabra di lo
qu’ hea mesté.

*
* K

Passant s’ alire vespre p’es carré d'es
Bastaixos, sentirem un bossi de convér-
sa de dues amigues que se conexian de
quant anavan a n’es col-légi, y feya
temps que no s’ havian vistes.

—Adios, Lluisa, jcom estds?

—Hola, Tereseta, bé; ;y tu?

—Ja'u veus, 3" has casada?

—Jo, sf; zy ta?

—iAy, no, fieta! JO no’'m valx casd;
jme casaren!

Ara, lectores,

. . . - . . . .

voliros matexes estu-

diau sa diferéncia d’ una a s’altra.
. *

* *
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Gent qu’aquests dies passats anava
p es cami de Lluchmajo, no ha tengut
necessidat d’and a la guérra, per senti
siuld ses bales, y de prop.

Amb un no m’ho pensava, hey. ha
hagut perill de fé qualque cap de cader-
nera.

;Y tot per qué? Perque sa tropa tirava
al blanco devés sa torre d'en Pau, sense
df: «;jllecéncia, que soyal»

sTant costa di decantauvos? A veure
si hey pensaran, un altre pich.

*
* %

Sa casa Singer mos ha enviats una
colecci6 de ciomos que escampa arreu,
per anuncia ses séues indquines de cosi.
Moltes gracies.

Are aquesta matexa casa n’ha féta
construhi una de maquina de cosi, sa
més grossa que s’ haura vista may. Fi-
gurauvos que pésa devés quatre tene-
lades.

Amb aquesta maquina hey podrdn co-'
si tota casta de feyna, desde es cuyros
més gruxats fins a n’es volantsy rebo-
sillos de pagesa.

Diuen qu’es nostro Ajuntament ha
demanat informes, per telégrafo, & veure
si amb aquesta maquina també hey po-
den cosi capots de sereno.

iVa messions que li contestardan que
no!

COVERBOS.

Es dia dels Morts, uns quants amichs
s’en anaven a n’es cementeéri y convi-
davan 4 un meige perque los hi acom-
paias.

—Homo, anem amb ndltros.

—No hey vench.

—;Emperd perque?

—1La veritat, (respongué cll,) tench
pd d’es morts que’'m varen leni per
menestral.

*
* *

Un fematé de 1I'Horta de Ciutat, que
no més té sét infantons, s'altre dia va
cridd un metge perqu’en vés un d’eclls
que li caygué malalt.

—Axd es sa 7dsa, digué es metge tot-
duna que 'l véa veure.

—;Y com anira? digué sa mare tola
retgirada.

—Bé, no i{engau ansia, es de hodna
indole y en sortira prest.

Amb axo li receta, cobra sa mitja pes-
sela y va sorti es metge, fént contes de
tornarhi a visitarlo. Pero, encara no era
déu passes lluiiy, com es fematé ja ha
tirat en térra sa marfega des séu llit,
crida tots ets infantons y los hi fa colga,
posanthi en mitx de tots es qui estava
malalt.

—;Que fas, 16co? li deya sa dona.

~—;No has sentit es metge com deya

qu’ aquesta 70se no pot essé millo? Ydo,
sorligucmng amb un pich: que la ten-
gan lols, y amb una visila y sa malexa
receta los tendrém curats.

Ell sque m’en direu? Tota-sa garulla-
da va teni sa 7dse, y & n’es vuyt dies
tornavan pasturd per 1" Horta, com si rés
fos estat.

i Va de messions que si hagués pegat
a fiys de casa de seiid, cn fa sét aubals!

*
* ¥

Un Batle de Bafialbufd, que conexia
de vista cs Governadd, vengué a Ciulat
per parld amb cll; ¥y quant va essé a ses
Quatre Campanes, el trobd amb so colxo,
que 8’ cn anava a fé una volta.

—ilito, fito! bon dia tenga: ara si
que caurd hé per ana a ca-séua, per
parla amb voce-merce., May serd millo
hora.

¥s Governadd com’ va veure es loix
que duya aquell homo, s’ esclama:

—;Pobre lombre!

—iFito, fito! (va di cs Batle,) ;4 mi’'m
diu pobre? jVaja una casta de pobres!
ibon fito, fito, y som ¢s més rich de Ba-
fialbufa!

*
* ¥

A un tribunal de Justicia s’ hi pre-
sentd un testimoni a declara, com sis’en
entrds dins un hostal, ses mans dins ses
butxaques y capell posat.

Quant es Julge va veure aquella gros-
seria, i digué lo prim¢é de tot que se des-
cubris.

Y ell, tot seguit 1i va respondre:

—Gracies, es comodidat.

*
%* ¥

Un pobre homo que ningt 'l conexia,
ni sablan qui era, va ana a pard a I'Hos-
pital. El pobre estava molt malalt, que
se moria, y manifesta desitjos de fé tes-
tament.

Cridaren es Notari; y entre altres co-
ses, aquell pobret anava dictant:

—Deix cent misses per s anima des

méu padri; doscenles misses per s’ &ni-

ma de sa méua padrina: quatrecentes
per sa de mon pare: altres quatrecentes
per mumare.....

—Germanet, ('interrompé es Notari,)
trdb que son moltes misses, y encara no
heu dit un mot des vostros bens.

—iQuins bens?

—1es bens que possehiu: perque si
no possehiu bens, vejam, ;d’ hon han de
sorti aquestes misses?

—;D" hon bhan de sorti%.... jaquesta
si qu’es bona! {Ves d hon han de sor-
H!..... jjide la sacristial!!

*
* ¥

Entra un criat & dins es despatx:

—Sefid, aqui defora hey ha un mut
que vol parlad amb voste.

—Y com sabs ti qu’es mul?

—iFoy! ell mateix ara m'ho acaba
de di,

PORROS-FUTES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICIL—SL entre tombes wun hémn crety
. {mori,
Cansat diéw eséa en el mon de pati.,
SEMBLANSES..—[. Kn que té rosari.
2. In qu hey he bacines,
3. Ik gque Lo molles:
4. Eneoque té centay,
—Mort-Oller-Reya-Trat.
Fuaa Tasea apurade; jo suaoa socint,
ENDEVINAYA..—Unes f1sores.
LES HAN LENDEVINADES!
Totes:—-Un Catalinery, Papuys, K. D. Ty Dos
Tranguils. . - ]
S¢ti=~ 1910l Sercert, Compare Flasco, Pép Blat
¥ Un Sehatd en dilluns.
Quatre:—Un ILscold, Un Punaza cengegat y
Vorasica, . ’
Y una no mési—S'0lid ' Aufabia.

QUADRAT

GEROGLIFICH.

J. StuaITRA.

SEMBLANSES.
1. Eo que & assembla Soller & wna hotells?
2. 4Y Algayda i un bon rebosiiie?
3. ;Y Felanitx & an moli?
4. ;Y Campos & un Naut?
5. Y Ciutat & una fardla?
UN PUNXA ENGEGAT.

TRIANGUL DE PARAULES.

Oompli aruests pichs amb ilotres que Hegidos
diagonalment v di través, digan: sa 1. retxa,
un nom de dona; sa 20, un nom A homo; sa 3.,
un altre nom de dona; sa 4, un linatge; sa 5.,
una part del mon gque may pateix de sequedat;
sa fi.s, una part des cos, ¥ osa 7B, una Hetra.

Liorts.

CAVILACIO.
N ESTRAU CANTARIA A LA SEU.

Amb scs lletres & aquestes paraules compon
dre es nom de dues parrdoquies de Ciutat.
UN BLANQUET.

ENDEVINAYA.
JDui va esse 1 homo vivent
Que nasqud abans que son pare,
Mamd primé que sa mare,
Y va matd, A la clava,
La quarta part de la gent?
JoRDI DES RECO.
(8es solucions dissapte qui vé sl som oius.)

G NOVEMBRE DE 1530.
Estampa den Pere J. Gelabert.





